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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE GENERATOR ELECTRIC
HGG22000E3A

Introducere

Va multumim pentru incredere si va felicitdam pentru alegerea corecta.

Generatorul electric a fost fabricat in conformitate cu normele de siguranta ale
Uniunii Europene, Tnsd utilizarea incorecta sau neconformad cu acest manual poate
pune in pericol sandtatea sau viata operatorului, a altor persoane sau a animalelor.
Siguranta operatorului si a altor persoane sau animale este o prioritate pentru noi.
V& rugdm sa cititi cu atentie continutul acestui manual de utilizare. Tn cazul in care
aveti neldmuriri, pentru a obtine informatii, operatorul trebuie sa contacteze firma
Hahn & Sohn GmbH sau reprezentantul regional autorizat al acesteia Tnainte de
punerea in functiune a echipamentului.

Va rugam sa cititi si certificatul de garantie. Certificatul de garantie descrie
obligatile de baza ale utilizatorului, care asigurda starea corespunzatoare a
echipamentului si previne pierderea garantiei. Daca utilizatorul nu respecta aceste
instructiuni de utilizare, firma Hahn & Sohn GmbH nu isi asuma responsabilitatea (in
temeiul garantiei) pentru daunele produse. Tn acest caz, Hahn & Sohn GmbH nu fsi
asumad nici rdaspunderea pentru accidentele sau decesul operatorului, al altor
persoane sau al animalelor. Atat in manual, cat si pe echipament sunt plasate o serie
de avertismente, de exemplu sub forma de autocolante de avertizare. Nerespectarea
oricaruia dintre aceste avertismente poate fi cauza directd a unui accident grav.

Manualul contine informatii actuale la data tiparirii. Acestea pot diferi usor de
aspectul dispozitivului si de parametrii acestuia, datorita dezvoltarii continue a
produsului si imbunatatirilor introduse. Utilizatorul este obligat sa semnaleze aceste
diferente. Hahn & Sohn GmbH fisi rezerva dreptul de a introduce modificari in
continutul manualului fard a fi necesara notificarea si furnizarea de explicatii scrise
cumparatorilor dispozitivului.

INSTRUCTIUNI ORIGINALE
revizia 2.0
din data de 22.07.2021
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1. side siguranta

AVERTISMENT
B Cititi cu atentie manualul de utilizare. Respectati
A M instructiunile din acesta Si utilizati dispozitivul in mod
corespunzator. Astfel veti asigura functionarea corecta a

generatorului Si veti preveni deteriorarea acestuia.

AVERTISMENT

. B Gazele de ardere contin compusi toxici pentru oameni Si
& (_"I‘ animale. Nu utilizati niciodatd agregatul in incaperi

inchise fara ventilatie adecvata.

AVERTISMENT

B Amortizorul generatorului electric se incédlzeste la

temperaturi ridicate in timpul functionarii echipamentului

Si ramane fierbinte pentru o perioada lunga de timp dupa

Ahﬂ'il oprirea acestuia. ASteptati sa se raceasca complet inainte
de depozitare sau mutare. Pentru a evita arsurile, nu

atingeti amortizorul sau motorul in timpul functionarii
motorului sau imediat dupa oprirea acestuia.

AVERTISMENT

B Conectati numai cabluri compatibile cu prizele generatoarelor. Conectarea unui alt
cablu poate provoca electrocutare.

AVERTISMENT

B Utilizati exclusiv motorind (MN - Diesel). Alimentati cu combustibil numai
intr-un loc bine ventilat, cu motorul oprit.

B Nu folositi flacara deschisa in timpul alimentarii.

B Aveti grijd sa nu varsati combustibil in timpul alimentarii rezervorului.
Daca in timpul alimentarii cu combustibil s-a varsat combustibil, Stergeti
imediat toate elementele patate.

TAVERTISMENT

B Utilizarea generatorului electric trebuie sd fie in conformitate cu instructiunile din
manualul de utilizare, normele de siguranta Si reglementarile locale aplicabile.

B Impamantati generatorul. Inainte de punerea in functiune, conectati clema
generatorului la impamantare




A\ AVERTISMENT

" Nu conectati generatorul electric direct la reteaua electrica domestica. O astfel de ¢

poate

provoca explozia generatorului, arderea sau incendierea instalatiei electrice.
Generatorul poate alimenta reteaua electricd domestica numai dacd aceasta este
adaptatd Si generatorul este conectat la un distribuitor astfel incat, in momentul
restabilirii tensiunii in reteaua electrica, generatorul sa fie imediat deconectat de
la reteaua electrica domesticd. O astfel de modificare a retelei electrice

domestice poate fi efectuatd numai de o firma specializata. O astfel de modificare
nu poate fi efeg%até independent.

s Coreet g

-~

onectare

/\ AVERTISMENT

Efectuati intotdeauna operatiunile premergatoare punerii in functiune a
echipamentului (descrise in instructiuni), pentru a preveni accidentele Si
deteriorarea echipamentului.

Asezati generatorul la cel putin 1 metru distanta de pereti Si alte

echipamente. Operati generatorul cu ajutorul panoului de control.

Daca generatorul este inclinat, poate avea loc o scurgere de combustibil. Cititi
in instructiuni cum sa opriti rapid generatorul in caz de urgenta.

Nu permiteti utilizarea generatorului electric de catre persoane care nu

au citit manualul de utilizare.

in timpul utilizarii, tineti generatorul electric la indemana copiilor i animalelor.
Depozitati generatorul electric intr-un loc inaccesibil copiilor Si animalelor.
Tineti mainile departe de elementele mobile ale dispozitivului - astfel

veti preveni accidentele.

Generatorul este o sursa potentiald de electrocutare - nu atingeti dispozitivul cu

mainile ude. Nu utilizati generatorul pe timp de ploaie sau ninsoare. Protejati
dispozitivul impotriva umezelii.



2. Elemente constructive ale generatorului de curent electric

2.1. Generator cu motor cu pornire manuali

|

panou de control

——— bujie radiator motorin

amortizor

indicator de nivel

cadru

) lba.ﬁh 7

\ Y
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dop de umplere a combustibilului

filtru de aer

comutator motor
robinet de
combustib
il



2.2. Panou de control

AL 2300

1 - buton START/STOP; 2 - buton de oprire de urgenta; 3 - contor de ore de

functionare; 4 - semnalizare luminoasa; 5 - priza ATS; 6 - intrerupator de retea; 7 -
impamantare; 8 - prizda AC 230 V; 9 - priza AC 230V; 10 - priza AC 400 V

3. Operare si control
3.1 Robinet de
combustibil

7

Robinetul de combustibil serveste la controlul
combustibilului care curge din rezervor 1In
carburator. Dupa oprirea dispozitivului, comutati
robinetul de combustibil in pozitia OFF.




3.2 intrerupitor principal

intrempﬁtor principal - protectie

ON impotriva suprasarcinii-scurtcircuitului.

OFF

3.3 imp:
Impamaéntarea serveste la protejarea
utilizatorului impotriva electrocutarii.

clema de impamantare

3.4 Protectie impotriva lipsei de ulei

Sistemul de protectie impotriva lipsei de ulei protejeaza motorul impotriva
deteriorarii cauzate de cantitatea insuficienta de ulei din carter. Daca nivelul uleiului
din carter este mai mic decéat valoarea recomandata, sistemul de protectie opreSte
automat motorul (chiar daca comutatorul motorului este in pozitia RUN).

3.5 Butonul de pornire automati

Butonul permite pornirea electrica a motorului.



4. inainte de punerea in functi
4.1 Uleiul de motor

ATENTIE!
Inainte de fiecare punere in functiune, aSezati motorul pe o suprafati plani,
Verificati nivelul uleiului cu echipamentul oprit. Utilizarea uleiului de motor

contaminat sau a uleiului pentru motoare in doi timpi va provoca deteriorarea
motorului.

SAE

10W-30

-20 ] 20 40 60 80 100°F
TEMP

M N A )
30 20 -0 0 10 20 30 40°C

Ulei recomandat: SAEI5W40 sau SAEIOW-30 corespunzitor clasei SG din
clasificarea API.

Pentru a verifica nivelul uleiului:

Opriti dispozitivul dacd este in functiune. Scoateti dopul de umplere a uleiului cu joja Si
stergeti joja pand cand este uscata. Reintroduceti joja de ulei in gura de umplere a
uleiului, scoateti-o Si verificati nivelul uleiului pe joja. Daca nivelul uleiului este
scazut, completati uleiul pana la nivelul corect. Dacd nivelul uleiului este ridicat,
aspirati excesul cu ajutorul unei seringi cu tub de cauciuc.

Cantitatea de ulei din motor: 2,5 L

10



Nivelul uleiului
este ridicat

Nivel scazut de
ulei

4.2 Combustibil

1. Verificati nivelul combustibilului pe indicatorul de combustibil.

2. Daca nivelul combustibilului este prea scazut, deSurubati capacul
rezervorului Si completati combustibilul pana la nivelul indicat in imaginea de
mai jos.

3. Dupa completarea combustibilului, inSurubati capacul rezervorului.

Cantitate de combustibil: 401

Gol plin

[Therschreiten Sie nichi
den angezeigten Stand.

Kraftstaffsrandanzeige T e e e—
Fiillstopfen T T
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ATENTIE

Benzina este o substantd inflamabila Si exploziva. Benzina este un produs cu o
temperatura de aprindere foarte scazuta. Vaporii de combustibil formeaza un amestec
exploziv cu aerul. Alimentati cu combustibil numai intr-un loc bine ventilat, cu
motorul oprit. Nu fumati Si nu produceti scantei in apropierea rezervorului de
combustibil. Nu utilizati gaze care se amestecd cu combustibilul. Aveti grija sa nu
patrunda praf Si apd in rezervor. Aveti grija sa nu umpleti rezervorul in exces in
timpul alimentarii - nu trebuie sa existe combustibil in gura de alimentare. Dupa
alimentarea cu combustibil, strangeti bine capacul rezervorului. Aveti grija sa nu
varsati combustibil in timpul alimentdrii. Daca varsati combustibil pe unitatea
centrala, Stergeti toate partile umede inainte de a pune aparatul in functiune. Evitati
contactul combustibilului cu pielea, nu inhalati vaporii. Depozitati combustibilul intr-

un loc inaccesibil copiilor Si animalelor.

4.3 Acumulator
Utilizati o baterie cu tensiune de 12 V Si capacitate de cel putin 45 Ah.

ATENTIE

Conectati acumulatorul la acumulatorul extern, cablul rosSu la polul pozitiv, iar cablul
verde la polul negativ. Asigurati-va ca cablurile sunt conectate corespunzator. Nu
conectati polul pozitiv al acumulatorului la polul negativ, deoarece exista riscul de
scurtcircuit.

5. Functionarea dispozitivului

5.1 Punerea in functiune

1. Verificati nivelul uleiului - completati daca este necesar. Aveti grija sa nu

varsati ulei. In cazul varsarii, curdtati bine suprafetele pitate.

2. Conectati bateria

Evitati conectarea inversa a polului pozitiv Si negativ. Dupa conectare, puneti capacele
bornelor.

3. Verificati nivelul combustibilului Si, daca este necesar, completati pana la nivelul indicat.
4. Comutati intrerupatorul de alimentare in pozitia OFF.

5. Apasati butonul START/STOP de pe panoul de comanda si tineti-1 apasat

timp de 3-5 secunde.

12



butonul START/STOP

U \J U ]

ENGNESWITCH EMERGENCY  DNAMETER WDICATOR AT
Y 5L

=N

AC 230V

6. Conectati cablul trifazic sau monofazic in functie de conditiile de incarcare;
acordati atentie ordinii fazelor.

7. Comutati intrerupatorul de retea in pozitia ON. Pentru a alimenta bornele
de consum

5.2 Oprirea motorului
1. Comutati intrerupatorul de alimentare in pozitia OFF.
2. Dupa 30 de secunde de functionare fara sarcind, apasati butonul

START/STOP; generatorul se va opri in 5 secunde.
3. Dupa oprirea completa a dispozitivului, inchideti robinetul de combustibil in pozitia Ol

13



6. Inspectii Si intretinere a

Scopul inspectiilor Si reglajelor periodice este mentinerea generatorului in cea
mai buna stare posibila.

/\ NEBEZPECI

Vypnéte motor ped provedenim servisu.

In tabelul urmitor sunt prezentate verificirile Si inspectiile obligatorii ale
generatorului. Respectarea acestor recomandari va prelungi durata de viata a
echipamentului Si va proteja impotriva pierderii garantiei. Nerespectarea
recomandadrilor din tabel poate duce la pierderea garantiei.

In tabelul urmitor sunt utilizate urmitoarele simboluri:

X — inseamna obligatia de a efectua activitatile in termenul indicat,

X(1) — inseamna ca activitatea trebuie efectuata mai des decat se recomanda, daca
echipamentul functioneaza in conditii de praf ridicat,

X(2) — Inseamna ca activitatea trebuie efectuata la sediul furnizorului garantiei

al ¢ ac?
T chrdvanact
o | comane | ey | i |0 ‘“”d“fwh o
Iubh 20R K '\uh \ '\nln j.
W?SWPW Keabiidbla dk
ORilnikowy ymena X X
Vzduchovy Kontrola X
filtr Vyména X(1) X(1)
ZEﬂﬁ[@EﬁCi Kontrola X
svipdonowa | [Vyména X
Q@kkgty KdneiEpla X(2)
matbrika SdranRcIa X(2)
iR | Ko X
PAlfgsUEdy | [Kontrola , )
veRighvowe [y mena R SR s Kirotufte < SHbAGY Ty Rttt
E:b,h({,g ik Koptrala ’%@)
B [gmina Sl et R il ook
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6.1 Schimbarea uleiului de motor
Schimbati uleiul dupa incélzirea motorului pentru a asigura scurgerea rapida a
uleiului de motor.

1. Asezati sub motor un recipient adecvat in care sa ramana uleiul de motor
uzat, deSurubati dopul de scurgere Si scoateti-1.
2. Dupa ce ati scurs complet uleiul, insurubati din nou dopul de scurgere.

Din punct de vedere al protectiei mediului, uleiul de motor uzat trebuie eliminat in
mod corespunzator. Se recomanda depozitarea uleiului de motor uzat intr-un recipient

sigilat Si predarea acestuia la un service local sau la un centru de reciclare a uleiurilor
uzate. Nu aruncati uleiul in gunoiul menajer, la groapa de gunoi sau in natura.

3. Inlocuiti filtrul de aer.

4. Asezati motorul in pozitie orizontala Si turnati uleiul de motor recomandat pana
la limita superioara a nivelului de ulei.

Ulei recomandat: SAE10W-30 si SAE15W-40 Cantitate de
ulei: 2,5 L

5. Montati indicatorul de nivel al uleiului Si inSurubati dopul rezervorului de ulei.

Filtru de ulei

dd scurgere - {:}
surub |

Filfru de ulei

tub de

scurgere a
uleiului
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indicator nivel ulei

i () ¢ i/
/N\ATENTIE
Nu uitati sa verificati dacd maneta robinetului de combustibil este in pozitia OFF
finainte de a efectua schimbul de ulei.

[Lansati uleiul cand motorul este inca cald. Acest lucru va permite o mai bunj

scurgere a uleiului uzat din motor. Aveti grija sa nu va ardeti. Nu lansati uleiu
imediat dupa oprirea motorului.

Nu inclinati dispozitivul atunci cand completati uleiul, deoarece puteti supraincarca
motorul, ceea ce va duce la deteriorarea acestuia.

6.2 inlocuirea filtrului de aer

1. Slabiti clemele capacului filtrului de aer Si scoateti capacul.

2. Scoateti cartusul filtrului de aer, verificati starea acestuia Si, daca este
necesar, inlocuiti-1.

4— Capacul filtrului de aer

4—  cartusul filtrului de aer

16



3. Curatati partea inferioara a filtrului de aer Si capacul filtrului pentru a
impiedica patrunderea prafului in admisia de aer disponibild pentru
carburator.

4. Reintroduceti cartusul filtrului.

5. Puneti capacul filtrului de aer Si fixati clemele.

ATENTIE

[Utilizarea benzinei sau a unui solvent inflamabil pentru curatarea cartusului filtrului

poate provoca incendiu sau explozie. Utilizati apd cu sdpun sau un solvent
neinflamabil.

6.3 Robinet de combustibil cu rezervor de decantare

1. Inchideti robinetul de combustibil, scoateti rezervorul de decantare Si
indepartati inelul O de etanSare Si sita filtrului.

2. Puneti rezervorul de decantare, inelul O Si sita filtrului intr-un solvent neinflamabil
sau intr-un solvent cu temperatura de aprindere ridicata pentru a le curata
corespunzator.

2

G‘ sitd de
o__ filtrare inel
% O
rezervor de
decantare

3. Puneti din nou inelul O si sita filtrului, strangeti rezervorul de decantare.
4. Deschideti robinetul de combustibil Si verificati daca nu exista scurgeri de combustibil.

17



6.4 Bujie Bujie recomandati:
K7RTC

1. Scoateti capatul bujiei.

2. Curatati zona din jurul bujiei.

3. Desurubati bujia cu ajutorul cheii pentru bujii.

4. Verificati bujia. Inlocuiti-o in cazul in care electrodul sau izolatorul sunt
deteriorate; respectati distanta dintre electrozii bujiei de 0,70 pana la 0,80 mm; reglati
distanta daca este necesar.

5. Insurubati cu grija bujia cu méana.

6. Strangeti Si apasati Saiba cu ajutorul cheii.

in cazul unei bujii noi: stringeti cu cheia pentru bujii cu inca 1/2 rotatie.
in cazul unei bujii uzate: strangeti bujia cu cheia pentru bujii cu 1/8- 1/4 de rotatie.

7. Puneti capacul bujiei.

0.70-0.80mm

Cheie penn;u bujie

ATENTIE

hjtiliza';i o bujie cu valoarea termica corespunzatoare.

18



7. Depozitare

/\ AVERTISMENT

otorul nu poate fi ambalat Si depozitat pana nu se raceSte complet, pentru a preveni

incendiile cauzate de contactul cu partile motorului care au temperaturi ridicate.

In cazul in care este necesara depozitarea pe termen lung, trebuie sa se asigure o
ventilatie adecvata a incaperii Si umiditatea corespunzatoare a spatiului de depozitare.

1. Deschideti robinetul de combustibil, goliti complet rezervorul, curatati filtrul de
combustibil, inelul O si recipientul de decantare. Remontati toate piesele. Apasati
Surubul deasupra tevii de evacuare a combustibilului Si goliti resturile din carburator.

I |
| |
Teavi de transfer / i

[

/AVERTISMENT

Benzina este un material inflamabil Si exploziv. Dupa oprire, scurgeti uleiul intr-un
loc bine ventilat. In timpul scurgerii, stingeti sursele de foc sau flacara.

2. Inchideti robinetul de combustibil, comutati intrerupitorul de retea in pozitia
OFF, comutati comutatorul motorului in pozitia OFF.
3. Lasati generatorul intr-un loc uscat Si bine ventilat.
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8. erezolvarea problemelor

Motorul nu porneSte

NU
Existd combustibil in rezervor? Alimentati cu combustibil.
DA
Este blocat comutatorul motorului? DA
p{Curatati comutatorul motorului.

NU

Comutatorul motorului este in pozitia | NU  |Comutati comutatorul motorului in
RUN? pozitia RUN.

DA

. .. DA ‘ . .
© Completati cu uleiul recomandat.

scazut?

NU NU
‘Este activat controlerul de viteza? ‘ Comutati controlerul de viteza in

pozitia RUN.

lDA

Starterul functioneaza, dar se NU |Curatati bornele, strangeti-le, verificati

roteste prea incet? | acumulatorul, incarcati-1.

NU
[Este filtru de comblistibil infundat? _[DA Clratati filtrul de combustibil.

NU

v

‘ Duceti generatorul la un service autorizat Hahn & Sohn GmbH.

20



Generatorul nu functioneaza (nu produce curent)

Este comutatorul de NU Comutati intrerupatorul de
alimentare pornit? alimentare 1n pozitia RUN.
DA
v
Este buna conexiunea dintre| NU R o
priza si stecher? Inlocuiti priza.
INCA NU

Predati aparatul unui service
autorizat Hahn & Sohn GmbH.
Generatorul electric emite fum alb

Temperatura motorului este | DA Iasa';i motorul sd functioneze
prea scizuta? fard sarcind mai mult de 10
minute.

NU

Uleiul de motor este murdar? | DA

A

Schimbati uleiul cu unul nou.

INCA NU

Predati aparatul unui service
autorizat Hahn & Sohn GmbH.,

Generatorul electric emite fum negru

Este filtrul de aer infundat? DA | Curitati cartusul filtrului de
aer.
v NU
Sarcina este prea mare? DA |Reduceti sarcina sub puterea
nominala.

IN CONTINUARE NU

Predati aparatul unui service
autorizat Hahn & Sohn GmbH.
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Generatorul electric emite fum albastru

Niyelul uleiului de motor este | DA Scoateti putin ulei pani la
ridicat? >
nivelul corect.
U
Tlpul de[ ulei de motor este DA p Turnati tipul corect de ulei de
incorect? 4
motor.
INCA NU
Predati aparatul unui service
autorizat Hahn & Sohn GmbH.

Se constati o reducere a puterii furnizate

Este sistemul de alimentare cu | DA Curitati sau inlocuiti filtrul
combustibil infundat? L . ’
p robinetul, conductele de
combustibil
[
Este infundata cartusul filtrului | DA | Curatati sau inlocuiti filtrul de
de aer? aer. o ’
NU

Predati aparatul unui service
autorizat Hahn & Sohn GmbH.
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9. e parametre tehnice

Model HGG22000E3A
Tip Deschis pe cadru
Frecventa 50 Hz
Tensiune 400 V
27

Curent nominal

17 kW/21,25 kVA

greutate

Generator Putere maxima
Putere nominald 15 kW/18,75 kVA
Factor de putere 0,8
RPM 3000 rpm
Numar de faze 3
Tip doud cilindri, 4 timpi, racit
Putere nominala 20 kW/3600 rpm
Cilindree 999 cm3
Diametru x cursa 90 x 78,5
Raport de compresie 8:5:1
Combustibil Pb95/ES
Motor
Capacitate rezervor 40L
combustibil
Durata de functionare 7 ore
continud
Consum de 100 <374 g/kWh
combustibil
Capacitate rezervor 25L
combustibil
Tipul de ulei Superior clas<]315 \CN[-):Oau SAE10W-30 sau
Sistem de lubrifiere Sub presiune
Pornire Electric 12V
Acumulator 12v
Dimensiuni / Dimensiuni 1040x680x858 (cu roti)

Greutate neta (numai pentru
scopuri de

213 kg
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ES prohlaseni o shodé

Cislo prohlaseni o shodé: % A H N I Aktualizovano dne:

01/105408/2019 10/05/2019
& SOHN

Prohlageni o shodé vydal: Hahn & Sohn GmbH

Adresa vydavatele prohlaseni o shodé Auf der Schanze 20 93413 Cham

Notifikovana osoba TUV Rheinland LGA Products GmbH S.AR L (

Adresa notifikované osoby: ‘g::gi;traﬁe 2.80431 Nomberg, Sermany

& 7

Cislo notifikované osoby:

Druh zafizeni Generator electric

Model/Typ: HGG22000E34 |
Zméfena hladina akustického vykonu: 96 dB/A
hladina i vykonu: 96 dB/A
Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham na viastni odpové p Suje, Ze zarizeni,
kterého se tyka toto prohladeni, spliiuje poZadavky fené ve Shirce Zak
» zedne 21.12.2005 (&. 263 Sb. poz. 2202) - Smérnice o emisich hluku 20001 4/ES, se zménami 2005/88/ES
(hodnoceni shody die pifiohy €. Vi)

. zedne 21.10.2008 (¢. 199 Sb. poz. 1226) - Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES
+ zedne 02.06.2016 (¢. 2016 Sb. poz.806) = Nizkonapétova smérnice 2014/35/EU
» zedne 13.04.2016 (8. 2016 Sb. poz 542) - Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

Diky vyse uvedené shodé vyrobky byly uvedeny do obratu
na trhrs Burnnelkea Hinia

Ing. Richard Janovsky

Osoba opravnéna k pfipravé a zhotoveni Andrzej Bogdanowicz
technické dokumentace: ul. Miatki Szlak 52, 80-717 Gdansk,

in

\

ES prohiaseni o shodé pozbyva pk i, pokud zarizeni bude up: 0, pri
nebo bude pouZito v rozporu s Navodem k obsluze.

Chamu, la data de 10.05.2019

PAakcls Ana 10 NE 2010

VEDOUCI ODDELENT
TECHNICKE BOKUMENTACE
3

ng. Richard\janovsi
VEDOUC( ODRELEN(
TECHNICKE DOKUMENTACE
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CARTE DE GARANTIE

Echipamentul este acoperit de garantie daca a fost achizitionat de la firma Hahn & Sohn
GmbH sau de la un reprezentant regional autorizat al Hahn & Sohn GmbH. Garantia se acorda
pentru o perioada de 1 an sau 500 de ore de functionare de la data achizitionarii echipamentului.
Garantia se refera exclusiv la defecte de fabricatie Si de material. Garantia nu acopera:

- deteriorari mecanice cauzate de utilizarea necorespunzatoare,

- reparatii neprofesionale efectuate cu piese de schimb neoriginale,

- materiale consumabile, cum ar fi: comutatoare, condensatoare, sigurante, curele

curele etc.,

- utilizarea in contradictie cu instructiunile de utilizare.
Conectarea generatorului Si a ATS la reteaua electrica trebuie efectuata de o firma specializata
sau de persoane cu autorizatie SEP valabila. Lipsa datei, Stampilei, semnaturii Si numarului
autorizatiei SEP in certificatul de garantie anuleaza drepturile de garantie ale cumparatorului
asupra echipamentului.
Reclamatiile nu vor fi acceptate in cazul utilizarii uleiurilor de motor Si combustibililor
necorespunzatori. Supraincarcarea generatorului electric poate duce la deteriorarea acestuia. Nu
este permisa supraincarcarea generatorului electric cu mai mult de 75 % din puterea sa de ieSire
in timpul functionarii continue. O astfel de actiune este inadmisibila Si duce la pierderea
garantiei.
in cazul defectdrii echipamentului, acesta trebuie livrat la locul de achizitie sau la centrul de
service al furnizorului garantiei. Costurile de livrare a echipamentului la locul de achizitie sau
la centrul de service sunt suportate de client. Reclamatia nu va fi acceptatd in cazul daunelor
cauzate din motive independente de producator.

Centru de service al furnizorului de garantie:
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
Tel. +490 9944 890 9 896
Mobil +490 163 02 44 737
E-mailinfo@hahn-profis.de Web
www.hahn-profis.de

Conditia pentru valabilitatea garantiei pentru generatorul electric este efectuarea de controale Si
inspectii periodice, inclusiv schimbarea uleiului de motor Si a filtrului de aer, conform
recomandarilor furnizorului garantiei:

- verificarea Si completarea uleiului zilnic sau la maximum 8 ore de functionare,

- schimbul de ulei Si filtre: primul dupa 50 mth sau 3 luni de la data achizitiei, in functie de care
dintre acestea survine mai intdi, schimburile urmdatoare in perioada de garantie dupa 100 mth
sau 3 luni de functionare de la data ultimei revizii, in functie de care dintre acestea survine mai
intai, documentate in reteaua de service autorizatda a furnizorului garantiei (in cazul utilizarii
intensive a generatorului sau al functionarii intr-un mediu cu un nivel ridicat de praf, dupa 50 de
luni, max. 1 lund). Daca motorul este echipat cu curea de distributie, este necesara inlocuirea
dupa 700 de ore de functionare a echipamentului. Furnizorul garantiei iSi rezerva dreptul de a
refuza reclamatia in perioada de garantie in cazul utilizarii altor uleiuri decdt Castrol, Shell,
Mobil, Aral, Quake, SAE15W-40.
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-inlocuirea filtrului de aer Si a filtrului de ulei in intervalele corespunzdtoare schimbarii uleiului
de motor,
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-serviciul de ulei in perioada de garantie este suportat de utilizator.

Absenta documentarii activitatilor mentionate mai sus duce la pierderea garantiei. Documentarea
inspectiilor mentionate mai sus, inclusiv inregistrarea tipurilor de uleiuri, filtre, Stampila service-
ului Si data service-ului, trebuie efectuata de fiecare datd in sectiunea ,,Reparatii in garantie Si
service post-garantie” din Manualul de utilizare al furnizorului garantiei sau din Manualul de
utilizare al producatorului masinii.

INTERZICEREA UTILIZARII SILICONULUI SI A ALTOR
ADITIVI iN COMBUSTIBILI SI
ULEIURI!

Serviciile Si livrarile noastre nu includ:
- instalarea, punerea in functiune,

- instruirea in ceea ce priveSte utilizarea Si intretinerea echipamentului.

Efectuarea oricaror reparatii in perioada de garantie in afara service-ului autorizat duce la
pierderea garantiei.

in cazul unei reclamatii acceptate, garantia se prelungeste cu durata reparatiei. Reclamatiile
fara prezentarea acestui certificat de garantie, inclusiv a dovezii de cumparare, nu vor fi acceptate.

Furnizorul garantiei se obliga sa remedieze defectiunea semnalata in cadrul garantiei in
termen de 30 de zile de la data livrarii echipamentului.

Nerespectarea termenului de trei luni de la data raportarii pentru preluarea echipamentului
de la service-ul furnizorului garantiei da dreptul la facturarea costurilor de depozitare.

Garantia nu exclude, nu limiteaza Si nu suspenda drepturile cumparatorului care decurg din
reglementarile privind raspunderea pentru defectele bunurilor vandute.

Tipul echipamentului Numar de identificare al dispozitivului
Modelul panoulsi Numarul de identificare al panoului
Comrolul caliei Data vinzirii e, da 5 sl vnton
Datamontarii Numiral autorizatiei SEP i

Stampila persoanei care a efectuat
conectarea

Denumirea firmei/Numele Si prenumele
persoanei care efectueaza montarea
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Descrierea defectiunii
Amploarea reparatiilor, reglaje

Numar de
ore de lucru

Data si semnatura
service-ului autorizat
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Descrierea defectiunii
Amploarea reparatiilor, reglaje

Numar de
ore de lucru

Data si semnatura
service-ului autorizat
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Distribuitor central Si furnizor de garantie Hahn &
Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413
Cham
tel.: +490 9944 890 9 896
www.hahn-power.de

Serviciu de garantie/post-
garantie Hahn a syn s.r.o. Lelkova
186/4,

747 21 Kravare
www.hahn-power.cz


http://www.hahn-power.de/
http://www.hahn-power.cz/
http://www.hahn-power.cz/

